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1. Bezpec¢nostni pokyny

POZOR

/\ VYSTRAHA

/\ OPATRNE
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Personal vykonavaijici instalaci, montaz,
obsluhu, Udrzbu a opravy musi mit odpo-
vidajici kvalifikaci pro tyto prace. Provo-
zovatel musi presné stanovit oblast
odpovédnosti personalu, jeho kompeten-
ce a dohled nad personéalem.

Bezpecnost provozu dodanych ¢asti zari-
zeni je zarucena jen pfi fadné provedené
montazi a pri pouziti v souladu s urce-
nim.V zadném pripadé nesmi dojit k pre-
kro¢eni meznich hodnot technickych
parametra.

Pfi instalaci, montazi, obsluze, udrzbé

a opravach zafizeni je nutné dodrzovat
bezpecénostni predpisy a v Uvahu pricha-
zejici normy a smérnice!

K nim patfi napf. (zkraceny vycet):

m Bezpecnostni predpisy

— Stavebni prace BGV C22
— Technologicka zarizeni na ¢isténi
odpadnich vod GUV-V C5

m Pravidla bezpecnosti prace v uzavienych

prostorach technologickych zafizeni
na cisténi odpadnich vod GUV-R 126

= Manipulace s biologickymi pracovnimi

latkami v technologickych zarizenich
na ¢isténi odpadnich vod GUV-R 145

= Smeérnice pro prace v nadrzich a tésnych

prostorach BGR 117

= Normy

— Stavebni jamy a svahy pfikop(, pazeni,
Sirky pracovniho prostoru DIN 4124

- Konstrukce stok a kanaliza¢nich pfipo-
jek a jejich zkouseni CSN EN 1610

= Pomucky pro bezpeénost a ochranu

zdravi pfi praci v technologickych
zarizenich na ¢isténi odpadnich vod.

m Rizika zplsobena plyny a parami jako
nebezpedi uduseni, nebezpedi otravy
a nebezpedi vybuchu

= Nebezpedi padu

= Nebezpedi utonuti

m Vystaveni choroboplodnym zarodkdm
a odpadni vody obsahuijici fekalie

m Vysoka fyzicka a psychicka zatéz pfri
praci v hlubokych, tzkych nebo
tmavych prostorach

= adalsi

Pfi nedodrzeni navodu k obsluze muze
dojit ke znaénym vécnym skodam, ujmé
na zdravi nebo smrtelnym tGrazim.

Zarizeni je jednou ¢asti celého systému.
P¥i kazdé montazi, udrzbé, inspekci

a oprave zarizeni je vzdy nutné posoudit
celkovou situaci. Neprovadéjte prace za
desté.

Prestavbu nebo zmény zarizeni Ize pro-
vadét jen po dohodé s vyrobcem. Origi-
nalni ndhradni dily a vyrobcem
schvalené prislusenstvi slouZi k zajisténi
bezpecnosti. Pouzitim jinych dild zanika
ruceni za Skody, které tim vzniknou.
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2. Zarizeni SediPoint

SediPoint s volitelnou pripojovaci sadou

Volitelné: pripojovaci sada

(D SediPoint (@) Pitok
@9 Sedimentaéni kazeta (® Odtok
s oddélovacem proudéni @ Odkalovaci prostor

@ Norna trubka

@ Integrovany obtok véetné zarazky
proti zpétnému vzduti

@ Provozni trubka s teleskopickou tyci
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3. Popis systému

3.1 Oblast pouziti

Sedimentacni Sachta SediPoint slouzi k prostredi i dlouhé Zivotnosti naslednych
Upraveé znecisténé destové vody stavebnich dél - retencnich éi

odtékajici ze zastavénych ploch a vsakovacich galerii.

prispiva tak k ochrané zivotniho

3.2 Popis zarizeni

Lehka a odolné plastova Sachta DN 600  Volitelné pfislusenstvi:
z PP, zvenci ¢erna a uvnitr zluta, pro opti-
malizovanou moznost revize. Dimenzo- m Pripojovaci sada SediPoint pro vytvo- ® ProdluZovaci nastavec u hloubky pfi-

vana pro pouziti standardnich feni pFitoku a bezpecnostniho prepa- toku vétsi nez 1,57 m az 2,50 m.
Sachtovych poklopt svétlosti 610, jejichz du pfi privalovych srazkach, véetné , ,

dodani si zajisti zakaznik. pfistupu k provadéni inspekce a Cisté- - E'%R%_ betonovy dosedaci prstenec
Prdmér pritoku DN 200 KG s rovnym ni Sachty SediPoint. ndy

koncem, priimér odtoku DN 315 KG s rov-
nym koncem, v pripadé potreby si stavba
zajisti prislusnou redukci. Integrovany
obtok DN 315 s rovnym koncem.

SediPoint® bez Sachtové nastavné trubky ll SediPoint® se Sachtovou nastavnou trubkou

Hloubka dna p¥itoku 1,02 az 1,57 m Hloubka dna pritoku 1,57 az 2,50 m
Sachtovy poklop " Sachtovy poklop
, svétlosti 610, s vétracimi “ , svétlosti 610, s vétracimi
Sj‘j‘ChtOVy poklop otvory a lapaéem negistot Sachtovy poklop otvory a lapadem negistot
tfidy D svétlosti 300 podle DIN 1221 tridy D svétlosti 300 podle DIN 1221
N 1,22 N (dodé zakaznik) N 1,22 (dodé zakaznik)
[ )
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010 / I_ I_ N\ 010/ N
= — ™~ o
— o o [fe} 15}
= o
Prodluzovaci i g
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o
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>, Prodluzovaci
SediPoint : nastavec
Pfipojovaci o DN 250
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2 Prstenec BARD &
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3. Popis systému

3.3 Popis funkce

Pfi sedimentaci se odluéuji hrubé ajem-  ku lehkych kapalin je napf. olej zadrzo-
né necistoty, které jsou zachycovany van pomoci norné stény.

v usazovacich komorach. V pripadé uni-

3.4 Stupné upravy

Hrubé necistoty Jemné necistoty Plovouci neéistoty

a lehké kapaliny

Hrubé nedistoty se usazuji Jemné necistoty sedimentuji Plovouci necistoty a lehké
v odkalovacim prostoru diky vysoce ucinné technologii kapaliny jsou v pfipadé
oddélovace proudéni havarie zachyceny*

3.5 Zachycena mnozstvi

Zachycené mnozstvi | Zachycené mnozstvi
lehkych kapalin* sedimentu v odkalo-
[litr] vacim prostoru

[m?]

SediPoint 60 0,15

Zarizeni

Objem
stalého zaplaveni
[m?]

0,45

* v pfipadé havarie pfi suchém pocasi
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4.1 Preprava a skladovani na stavenisti

Pozor Rozsah dodavky

U vSech soucasti je nutné pfi dodani
zkontrolovat jejich Uplnost a nedotcée-
nost. Poskozené dily se nesmi pfi mon-
tazi pouzit. Se soucastmi se nesmi
hazet, obsahuji komponenty nachylné
k prasknuti!

Prstenec BARD Volitelné prislusenstvi

Sachtovy poklop Standardni provedeni SediPoint

E

Koénus s tésnicim krouzkem

Profilovy
tésnici krouzek

Sachtovy néastavec
SediPoint

Volitelné prislusenstvi

Prodluzovaci nastavec
Profilovy vé. oboustranné nasuvné
tésnici krouzek spojky a 2 tésnicich krouzkul

Oboustranna
nasuvna spojka

Profilovy
tésnici krouzek

| R

SediPoint Standardni provedeni SediPoint

Zakladni sachta, sedimentacni
kazeta, provozni trubka
s teleskopickou tyéi

Komponenty Sachty jsou dodavany

v zabaleném stavu. Vykladka se musi
provést s pomoci vhodnych zvedacich
zafizeni (napf. bagr, kolovy naklada¢). Je
nutné pouzit Siroké zvedaci popruhy.

Material véetné obalu se musi ulozit na

suchém misté, které je chranéné pred

pfimym slunec¢nim zafenim. Soucasti je Pfipojovaci sada
nutné skladovat tak, aby bylo vylou¢eno SediPoint
poskozeni a znecisténi. V obdobi mrazu

se zvysuje citlivost materialu viéi nara-

zam.

Pfipojovaci sada SediPoint
(volitelné)

Pripojovaci sada, sestavajici

z krizové spojky, oboustranné
nasuvné spojky KG 315,
oblouku, oboustranné
nasuvné spojky KG 200,
prodluZovaciho nastavce

DN 250 a Sachtového poklopu
tridy D svétlosti 300 mm

Plati pfislusné bezpecnostni predpisy
pro stavebnictvi.
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4.2 Priprava stavebni jamy a opér

Stavebni jamu je nutné zhotovit podle
projektu. Plati prislusné predpisy pro
konkrétni zemi ur¢eni, napf. normy
DIN 18300 ,Zemni prace” a DIN 4124
.Stavebni jamy a prikopy®”. Pfi instalaci
Sachty je nutné dodrzovat napf.
CSNEN 1610 ,,Provadéni stok a kanali-
zacnich pripojek”.

Pro opéru Sachty je nutné vytvorit rov-
nou vrstvu 10 az 15 cm zhutnitelného
materialu bez kament a tuto vrstvu
zhutnit.

4.3 Predbézna montaz zakladni Sachty

Zakladni $achta se dodava jako Sachtové konus jsou zabalené do jednoho celku a
téleso samostatné. Tésnici krouzek, musi se nejprve roztridit.
provozni trubka, sedimentacni kazeta a

Zabalena jednotka Obsazené komponenty

Tésnici krouzek

Provozni trubka s teleskopickou tyci Koénus
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VloZeni sedimentacni kazety do zékladni  Vlozena sedimentacni kazeta Vystupky dna Sachty musi zaskocit do
Sachty vyrezll ve dné kazety.

Zaskoceni trmenu sedimentacni kazety Vlozeni provozni trubky do zakladni Bajonetovy uzavér je zavieny, pokud se
jako zajisténi proti vztlaku do stény Sachty  Sachty s bajonetovym uzavérem rukojeti nachazeji ve sméru pritoku
a odtoku.

Zavrit: otaceni ve sméru chodu hodino-
vych rucicek.

Nastaveni teleskopické tyce provozni Rukojet se ma pro idealni
trubky, pfip. s prodlouzenim pfi velkych pristupnost nachéazet primo pod
hloubkach Sachty kalovym kosem poklopu
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4.4 Instalace zakladni Ssachty

Sachtu je treba usadit na pfipravenou posunuti. Je nutné dbat na kolmé vyrov-
plochu ve spravné vysce a zajistit proti nani.

® Konstrukce sachty zavisi na hloubce dna pritokové trubky

Zkracenim Sachtového kénusu SediPoint  ku Sachty Ize upravit pouzitim betono-
Ize napojit i mélce umisténé pritokové vych vyrovnavacich prstencd, pfipadné
potrubi destové kanalizace. Vétsi hloub-  pouzitim prodluzovaciho nastavce.

SediPoint s poklopem tridy D

min. hloubka dna pfitokové trubky pod horni hranou terénu 1,02 m
max. hloubka dna pfitokové trubky pod horni hranou terénu 1,57 m

Nasad'te kdnus na zakladni $achtu s tésnicim krouzkem
ve 2. vinové prohlubni, pouzijte kluzny prostiedek.

SediPoint s Sachtovym prodluzovacim nastavcem a poklopem tfidy D

min. hloubka dna pfitokové trubky pod horni hranou terénu 1,57 m
max. hloubka dna pritokové trubky pod horni hranou terénu 2,50 m

rEn
|
3
9o

Nasad'te kdnus na zakladni Sachtu s tésnicim krouzkem
ve 2. vinové prohlubni, pouzijte kluzny prostredek.
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B Zkraceni sachtového nastavce

Nastavec je nutné zkratit jemné ozubenou
pilou nebo jinym vhodnym nastrojem
uprostred vinové prohlubné, kolmo k ose
trubky. Otfepy a nerovnosti na plochach
fezu je nutné odstranit Skrabkou, pilnikem
nebo jinym vhodnym néastrojem.

B Upozornéni ke konusu

= Alternativné Ize k betonové opére zho- U betonové opéry m Krk konusu Ize zkratit a musi byt
tovené zakaznikem pouzit prstenec zhotovené zakaznikem je nutné dbat ponechén co nejdelsi.
BARD (betonovy dosedaci prstenec na odizolovani zatizeni viéi Sachté
tfidy D). Oboji se musi nachazet nebo kénusu. Z poklopu se nesmina m Krk kénusu je chranén dosedacimi
zasadné 10 cm nad koncem Sachtové Sachtu prenaset zadné zatizeni. prstenci proti tlaku zeminy. Zemina
trubky nebo prodluzovaciho nastavce! nesmi spocivat na konusu.
Legenda °
] L ‘ £
" Sachtovy poklop t. D, véetné mal- ; i R e
tové spary 1cm - 32 2
2 Prstenec BARD /s _ k7
¥ Vzdalenost od horni hrany $achto- = =
vé trubky po dolni hranu prstence f( =
BARD =0,10 m ”’ &
8
2 = 8 >
o B3 N (o]
N
=
o
o
8 I s
_ ° E: / \ 2 (7]
2 - N = -
Q £ s é X =
- | | o
2 e =
g g R : : °
= = g N— i — S
4 ‘ ) o n
: ! ) A o
1 1 c b s =
— i i — © © o o ©
~ i i ] < | | 1+
N L . X~ - . <
- § ch | o o) E g -g
g q B . 3 ol o )
1 F £ == 2
@ L\ | = £
i ! | 2 . Ne— x-
g i = .E 3 8 ©
Tl = s © =
3 g Max. hloubka pfitoku/odtoku 2,50 m
OAV J IENINE Nezkraceny kénus

*...1x betonovy prstenec h =8cm
. vr 2 x betonovy prstenec h=10cm
Min. hloubka p¥itoku/odtoku 1,02 m Vietné maltové spry 1 cm

Zkraceny konus ~ 27 cm
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4.5 Ulozeni potrubi

Je nutné dodrzovat predpisy prislusné a bocni zasyp je nutné pouzit zhutnitelny
zemé urceni. Zaklad celkové instalace material bez kamen(. Material je treba
tvofi norma CSN EN 1610. Pro loze postupné zhutnit po vrstvach.

4.6 Volitelné: pripojovaci sada

Tésnici krouzky u pripojek korugova-
nych trubek je nutné vlozit do 2. vinové
prohlubné. Je nutné pouzit kluzny pro-
L stfedek. Prodluzovaci nastavec DN 250
se podle potreby zkrati (viz. kap. 4.4).

. 1,22

Sachtovy poklop tf. D
Svétlost 610 mm, s vétracimi otvory
s lapacem necistot dle DIN 1221

Sachtovy poklop tf. D

Svétlost 300 \ (Dodéni zaiisti zakaznik)
V| , ‘
o rj ) L il s l l
— /o I\ %‘ .
() L A —_— - —
o — ===
S ? %*
~ N
n —
- L
fffff 3
=)
[ ———— -
‘ 1 1
| |
P¥itok | i
DN/OD315 | ~ DN/OD 315 ||
L
\
===}
p
SediPoint pfipojovaci sada §
(voliteln&) §
; e
- =
7
/////////
7
Pritok 7 oy
DN/OD 200 %,»M AR
<
@
o

Priklad SediPoint s vyskou odtoku 1,02-1,57 m
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4.7 Kontroly pred zasypanim stavebni jamy
a zkouska tésnosti

Pred zasypanim stavebni jamy je nutné
zkontrolovat radné provedeni montaze a
tésnost zafizeni.

Vyskova poloha Sachty
dle projektu.

v
v

Presné vyrovnani
Sachty.

Zejména je treba provést nasledujici
kontroly:

Kontrola poskozeni cizich
téles nebo hrubych nedistot.

n Zkouska tésnosti.

v
v

4.8 Zasypani stavebni jamy

Stavebni jdmu je nutné zasypat podle
zadani v projektu. Material je tfeba
postupné zhutnit po vrstvach. Je nutné
dodrzovat CSN EN 1610, resp. predpisy

prislusné zemé uréeni.

Je nutné dbat na to, aby bylo okoli sach-
tové trubky rovhomeérné zhutnéné a
trubka se neposunula.

4.9 Instalace Sachtového poklopu
4.9.1 SediPoint

Sachtové poklopy a betonové dosedaci
prstence nejsou soucasti dodavky od
spole¢nosti Fréankische Rohrwerke a
musi si je zajistit sam zakaznik.

Poklop a kénus jsou zasadné odizolova-
né z hlediska zatizeni. To znamena, ze pfi
volném uloZeni poklopu neplsobi na
konus a Sachtovou trubku zadné pfimé
vertikalni sily. ZatiZeni, ktera se dosta-
nou z povrchu do poklopu, jsou volnou
opérou nepfimo odvadéna do nosného
podkladu.

Sachtové poklopy se musi namontovat
podle CSN EN 124, svétlosti 610, s vétra-
cimi otvory, provedeni dle zadani pro-
jektu. Pod sachtovym poklopem Ize na
odpovidajici opéru polozit dosedaci prs-
tence dle DIN 4034. Jako opéru doporu-
¢ujeme pouzit prstenec BARD

z prislusenstvi firmy FRANKISCHE.
Sachtovy poklop Ize poloZit na 10 mm
silnou maltovou sparu, aby se zamezilo
bodovym zatizenim mezi vyrovnavacim

Pozor!

Pred zasypanim doporuc¢ujeme provést
prejimku zafizeni vedenim stavby.

prstencem a Sachtovym poklopem.
Opéra musi byt provedena ze zhutné-
ného materialu nosné vrstvy

(modul EV2 = 100 MN/m?2) nebo

z monolitického betonu min. jakosti

C 16/20. Musi se bezpodminec¢né zame-
zit spojeni opéry s konusem Sachtové
trubky (poufZijte bednénil). Vertikalni
zatizeni se smi zavadét jen do nosného
podkladu.

Konus se pfrip. zkrati podle udaju
v kap. 4.4.
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4.9.2 Volitelné: pripojovaci sada

Volitelna pfipojovaci sada obsahuje Sachtovy poklop tfidy D.

Sachtovy poklop tf. D
Svétlost 300

0,10

3?

Pro prepravu a k otevieni a zavieni
poklopu se smi pouzit jen vhodné

a schvalené zvedaci pomtcky, ovladaci
klic a prepravni prostredky.

Také je nutné béhem provozu na stave-
nisti dodrzovat mez zatizeni Sachtového
poklopu.

Poklop a Sachtova trubka jsou zasadné
odizolované z hlediska zatizeni. To zna-
mena, zZe pfi volném ulozeni poklopu
nepusobi na Sachtovou trubku zadné
pfimé vertikalni sily. Zatizeni, ktera se
dostanou z povrchu do poklopu, jsou
volnou opérou nepfimo odvadéna do
nosného podkladu.

4.10 Naplnéni zarizeni

Na zavér praci je nutné zafizeni naplnit
vodou az po odtok. Jen tak je zaru¢eno

FRANKISCHE | EAWA SediPoint | CZ

Litinovy poklop Ize bez problémd integ-
rovat do vystavby komunikace. Jakmile
je povrch komunikace pfipraven, musi
se zhotovit opéra pro Sachtovy poklop.
Pro bezpecné a volné odvadeéni zatizeni
z poklopu do zakladové pudy je nutné
zhotovit opéru z min. 10 cm hubeného
betonu. Mezi opérou a Sachtovou trub-
kou je nutné zohlednit dilatacni sparu.

Povrch opéry pro rdm musi byt rovny.
Ram sachtového poklopu musi svou

celou plochou plo$né dosedat na opéru.

zachyceni plovoucich necistot a lehkych
kapalin pomoci norné stény.

Pokud se poklop nachazi mimo silniéni
téleso, musi byt opéra pro poklop zhoto-
vena alespon z nesoudrzného, zhutnitel-
ného materidlu samostatné. Rozhodujici
je fadné zhutnéni odpovidajicimi strojni-
mi zafizenimi (hutnéni 98 % DPr podle
ZTV StB). V pripadé potreby je také zde
mozna opéra z hubeného betonu.

Ptejizdéni Sachtového poklopu vibraéni-
mi deskami nebo valci je nepfipustné.

Po dokonéeni praci nebo po kazdém ote-
vieni je nutné poklopy, zejména doseda-
ci plochy, ocistit.

K sesroubovani poklopu s ramem je tie-
ba pouzit bézny kli¢ na Sestihran M10.



5.1 Vseobecné pokyny k cisténi

Pro zajisténi dlouhodobé funkénosti zafri-
zeni je nutné zarizeni v primérenych
intervalech vydistit.

Interval ¢isténi je zpravidla 2 roky.

Intervaly ¢isténi se obecné ridi podle
mistnich podminek nebo podle mnoz-
stvi kalu. Uvedeny interval ¢isténi plati
pro primeérny az zvySeny stupen znecis-
téni ploch. Pro primeérny stupen znecis-
téni je uvazovano 500 kg/(ha x a)
suchych necistot.

¢erpadlem. Maximalni vnéjsi primér
¢erpadla nesmi prekrocit 1770 mm. P¥i
likvidaci sedimentu nebo proplachovaci
vody je nutné dodrzovat pfip. platné
zakonné predpisy.

U nového zarizeni doporuéujeme zkont-
rolovat mnozstvi kalu v zarizeni nejprve
jednou mésicné a prip. je vycistit. Ze zis-
kanych zkuSenosti Ize prip. odvodit pfi-
zpUsobeny interval ¢isténi. Pro zajisténi
bezpecného provozu by mélo byt ¢isténi
provadéno alespon jednou za 2 roky,
idealné na podzim po opadani listi.

Nezavisle na intervalu ¢isténi doporucu-
jeme kontrolovat zafizeni nejpozdéji jed-
nou za 3 mésice pomoci jednoduché
vizualni kontroly otevienym poklopem.

Veskera ¢isténi mlze provadét firma
specializovana na ¢isténi kanalizace.
Alternativné Ize zarizeni vycistit vysoko-
tlakym ¢isticem a ponornym kalovym

Vytahnout
provozni trubku

Odstranit
poklop

a) Odstranéni Sachtového poklopu a
vyjmuti lapace nedistot. Lapa¢ nedistot
se vyprazdni. Je nutné dodrZovat pfri-
slusné predpisy bezpecnosti pra-

ce (BOZP), zejména zajisténi pracovni
oblasti pro celkovy provoz.

Na $achty se nesmi vstupovat.

b) Vytazeni provozni trubky. Pfitom je
nutné oteviit bajonetovy uzavér proti
sméru chodu hodinovych rucicek.
Sedimentaéni kazeta zlistane v Sachté.
Trmen sedimentaéni kazety musi svoji
$pickou zUstat ukotveny ve sténé Sachty,
aby byla kazeta v Sachté zajisténa proti
vzduti.

Po odstranéni provozni trubky
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1 Vytazeni provozni
trubky

Vytadhnout
provozni trubku

Odstranit
poklop

viz strana 15

Ukonéeni cisténi

VloZte provozni trubku.

Vlozte lapac necistot.

Zavrete poklop.
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Opétovné naplrite Sachtu vodou.

Odsavani cerpa-
dlem nebo sacim/
proplachovacim
vozem

Vyprazdnéte Cistici Sachtu odsatim vody
a sedimentd.

Ved'te pritom ponorné ¢erpadlo nebo
saci hadici proplachovacim otvorem
sedimentacni kazety az na dno kalového
prostoru pod sedimentaéni kazetou.

Zavrete bajonetovy uzavér ve sméru chodu hodinovych ruéicek. Bajonetovy
uzaveér je zavieny, pokud se rukojeti nachazeji ve sméru pritoku a odtoku.

Vysokotlaké
¢isténi
a odsati

Proplachnéte sedimentacéni kazetu
pomoci vysokotlakého Cistice a soucas-
né odsajte proplachovaci vodu.

Proplachovacim otvorem sedimentacni
kazety pritom vycistéte usazovaci oblas-
ti a oddélovac¢ proudéni.



5.3 Zvlastni pripad - vyjmuti sedimentac¢ni kazety

Zpravidla neni nutné pfi ¢isténi nutna inspekce nebo ¢isténi na povrchu, Pozor
SediPoint vyjmout sedimentacni kazetu. Ize sedimentacni kazetu vyjmout pomo-
Pokud je ve vyjimeénych pripadech ci navijadku nebo trojnozky.

P¥i opétovném vlozeni sedimentacni
kazety musi vystupky dna Sachty zasko-
¢it do vyrezl ve dné kazety.

Je nutné dbat na to, aby trmen pro zajis-
téni pred vzdutim zaskodil do stény
Sachty, nez se zafizeni opétovné naplni.

5.4 Volitelna pripojovaci sada

Pfi pouZiti volitelné pripojovaci sady Ize ~ pomoci vysokotlakého Cistice pfi sou-
otevienym poklopem zjistit stupen zne-  ¢asném odsavani odstranit pripadné
Cisténi pritoku. Spodni viko se pfi odsa-  necistoty.

vani Sachty také vyprazdni, takze lIze

5.5 Zvlastni pripad - unik lehkych kapalin

Po uniku lehkych kapalin musi speciali- vycistit. Odsaty obsah je nutné radné
zovana firma bezprostredné zarizeni zlikvidovat.
a prip. pripojovaci sadu vyprazdnit a
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Poznamky

Dulezité upozornéni:

VsSeobecné pokyny o pouziti nasich produkta a systému:

Pokud informujeme o pouziti a montazi produkti a systéma z nasich prodejnich podklad, resp. délame néjaké posouzeni, déje se tak
vyluéné na zakladé informaci, jez ndm byly sdéleny k okamziku vypracovani posudku. Za nasledky vzniklé tim, Ze jsme nebyli informo-
nové technologie pokladky, pak je nutné je nechat odsouhlasit spoleénosti FRANKISCHE, protoze tyto situace nebo technologie mohou
vést k novému posouzeni.

Nezavisle na tom musi zakaznik ovéfit vhodnost produktud a systému z nasich prodejnich podkladd pro samotny pfislusny Gcéel pouziti.
Dale neprebirame zaruku za vlastnosti systému ani za funkénost zafizeni pfi pouziti cizich produktli nebo cizich dilt prislusenstvi

v kombinaci se systémy z prodejnich podkladii spoleénosti FRANKISCHE. Ruéime pouze v pFipadé pouziti originalnich produktd
spoleénosti FRANKISCHE.

V pripadé pouziti mimo oblast Némecka je nutné dodrzovat navic normy a predpisy platné v prislusné zemi.

VSechny Udaje v této publikaci odpovidaji zasadné technickému stavu v okamziku vydani tiskem. Déle byla tato publikace vyhotovena pfi vynalozeni veskeré mozné péce. Presto nemuzeme vyloucit
tiskové a prekladové chyby. Kromé toho si vyhrazujeme pravo ménit vyrobky, specifikace a dalsi (daje, resp. z duvodu zakonnych, materialovych nebo jinych technickych pozadavki mohou byt nutné
zmeény, které nebude mozné, resp. jiz nebude mozné v této publikaci zohlednit. Z tohoto divodu nemlzeme prevzit odpovédnost, pokud se zaklada pouze na dajich v této publikaci. Rozhodujici v
souvislosti s informacemi k vyrobkdm nebo sluzbam je vzdy udélena zakazka, konkrétné nabyty vyrobek a s nim souvisejici dokumentace nebo informace naseho odborného personalu poskytnuté v
kazdém jednotlivém pripadé.
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Manazer pro mezinarodni prodej

Horst Dorr +49 9525 88-2490
horst.doerr@fraenkische.de

Manazer pro prodej v Evropé

Klaus Lichtscheidel  +49 9525 88-8066
klaus.lichtscheidel @fraenkische.de

Mezinarodni prodej

Dinah Nigrowics +49 9525 88-8155
dinah.nigrowics @fraenkische.de

Prodej v Evropé

Carolin Rausch +49 9525 88-2229
carolin.rausch@fraenkische.de

Jennifer Gernert +49 9525 88-2569
jennifer.gernert@fraenkische.de

Viktoria Majewski +49 9525 88-2103
viktoria.majewski@fraenkische.de

Fax +49 9525 88-2522

Kontaktni osoby — Ceska a Slovenska republika

Ing. Tomas Kolouch

Technicky manazer

Zpracovani a feSeni projektd,
technické poradenstvi

Mobil  +420773789 467
tomas.kolouch@fraenkische.de

Roman Stejskal

Technicka podpora

Priprava nabidek a specifikaci,
technické poradenstvi

Mobil  +420 775969 739
roman.stejskal @fraenkische.de

Ing. Martina Brizkova
Technicka podpora / specifier
Specialista pro projektanty,
investory a instituce

Mobil +420778 402 346
martina.bruzkova @fraenkische.de

Radka Svabova

Podpora prodeje

Administrace objednavek, doprava,
fakturace

Mobil  +420778 775 490
radka.svabova@fraenkische.de

Pavel Sara

Obchodni reditel

Obchodni, smluvni a realiza¢ni
zélezitosti

Mobil  +420777 486 997
pavel.sara@fraenkische.de

()

Kompetentni poradenstvi u FRANKISCHE

Technické oddéleni

Stefan Weil3 +49 9525 88-8824
stefan.weiss @fraenkische.de

Andreas Lang +49 9525 88-8216
andreas.lang @fraenkische.de
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S koreny v Konigsbergu v Némecku,

rd v

uspésna po celém sveéte!

Nase zastoupeni v Evropé:

Konigsberg, Némecko (hlavni sidlo)
Blckeburg, Némecko
Schwarzheide, Némecko

Okfigky, Ceskéa republika
St.-Leonards-on-Sea, Velka Britanie
Moskva, Rusko

Yeles/Toledo, Spanélsko
Torcy-le-Grand, Francie
Ebersbach/Fils, Némecko
Ménchaltorf, Svycarsko

Milan, Italie

Istanbul, Turecko

Cluj, Rumunsko

Wels, Rakousko

Spoleénost FRANKISCHE je inovativni,
stiedné velky rodinny podnik zaméreny
na rast a lidr v oblasti vyvoje, vyroby a
prodeje trubek, Sachet a systémovych
komponent z plastu a poskytuje reSeni
pro pozemni stavitelstvi, inzenyrské
stavitelstvi, automobilovy primysl a
pramysl vibec.

Na celém svété momentalné zamést-
navame priblizné 4 200 zaméstnancu.

Nase zastoupeni v Asii:
Anting/Sanghaj, Cina
Hangzhou, Cina
Changshu, Cina

Pune, Indie

Dlouholeté odborné zkusenosti ve
zpracovani plastt dokazi nasi zakaznici
ocenit stejné tak, jako odborné kvality
a poradenstvi a velké spektrum sorti-
mentu nasich vyrobkd.

Rodinny podnik byl zalozen v roce 1906
a dnes jej ve treti generaci ridi Otto
Kirchner. Podnik je po celém svété
zastoupen svymi vyrobnimi zavody a
prodejnimi kancelaremi. Tato blizkost

FRANKISCHE

Nase zastoupeni v Africe:

Ben Arous, Tunisko
Casablanca, Maroko

Nase zastoupeni v Americe:

Anderson, USA
Guanajuato, Mexiko

k zakaznikim nam poskytuje moznost
vyvijet vyrobky a reseni, které jsou
zcela prizplsobeny jejich potrebam.
Zakaznici a jejich pozadavky na vyrobky
stoji zcela v popredi naseho zajmu.

FRANKISCHE — vas partner pro kom-
plexni a technicky naroc¢né ukoly.

FRANKISCHE Rohrwerke Gebr. Kirchner GmbH & Co. KG | Hellinger Str. 1 | 97486 Kénigsberg/Némecko
Tel. +49 9525 88-0 | Fax +49952588-92200 | contact@fraenkische-cz.com | www.fraenkische.com
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